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229-Ik szám. 
Hatock évfolyam. 

Előőzetési aij. 

Videkra postán vagy helyben házhoz hordva 

Egu évre. 16 írt. 

Fölz........ 

Neledévre..... 1 

Eg hóra helyben. 

Egyes szám ára 7 kr. 

Megjelenil mindennap, az ünnepeket követő. napok kivételéve. 

1 frt *0 kr 

POLITIKAI ÉS KÖZGAZDASÁGI NAPILAP. 

Hatszot hasábozott gármond sor 
Bélyegdij minden hirdetés után 30 
hirdetéseknél külön kedvezményt 

Hirdetési ai k 

Hirdetéseket fölveszne 
Bécsben : Oppelik Alajos Stadt Stubenbastei Ni 
haus den Wollzeile 36.) Haasenstein et Vo 
gasse 10,) Rud. Mosse Publicistisehe Bure 
Haasenstein és Vogler hirdetés közv. 
hirdetések felvételi irod. Bécsben Wollze 

szervitatór 5. sz 

Nyiltéri czikkek 
garmond sora után 25 kz zeten 

í 
Főtér 4-ik szám hová a lap szellemi részét illető 

közlemények czimzendők. 

: Szerkesztői szállás : é Az ÉRTÉKESBEE CZIKKEK DIJAZTATNAK. 

Kéziratok nem adatnak vissza. 

EKiadó-hivatal: 
E Stein János könyvkereskedése, hová az előfizetések és hirdetése 

küldendők 

LŐFIZETÉSI FELHIVÁS 

politihi és közgazdasági napilap 

hatdik évfolyama negyedik 

évnegyedére. 

1 „Kelet" előfizetési ára : 

Egés évre 16 frt 
Félete. It 
Negydévre.... 4 

Egyhora. . . frt 50 kr. 
Egyes szám ára 7 kr. 

Anegrendelések legczélszerűbben pos- 

tai utaránynyal alólirt könyvkereskedesébe 

küldenők. 

Nolcz egyszerre beküldött előfizetés 
után tzteletpéldánynyal szolgálunk. 

STEIN JÁNOS, 
a „Kelet" kiadója. 

— 

Az o00sz czár és Oroszárszág. 
(§.) Még mindig nem tudjuk : dü- 

pirozva vagyunk-e, vagy csakugyan a mi 

érdekeiknek megfelelőleg folynak a di- 

plomati alkudozások. De abból, a mi 

nyilvársságra jutott, annyit látunk, hogy 

Oroszoszág azt a különös játékot, hogy a 

szerb hborut tényleg vezeti és emberrel, 

pénzze segiti, hogy a szerb diplomatia 

háta ngett áll és másfelől biztositja a 

diplomeiát békés hajlamairól és szent 

czéljairl, azzal akarja megmagyarázni, 

hogy eész Oroszországban csak a czár 

akarja békét, de sem a korona-örökös, 

sem a cormány, sem a sereg, sem a leg- 

ujabb olitikai tényező: „az orosz közvé- 

lemény nem ért vele egyet, hanem pro- 

vokáln akarja a háborut. 

E mindenesetre különös magyarázat, 

főleg son Oroszország részéről, mely ed- 

dig semiféle európai actióban má s irány- 

adót, nás tényezőt nem ismert, mind a 

czár eratározását. A mi demokratikus és 

alkotmnyos érzelmeinknek jól esnék, ha 

csakugan annyira lejárta volna magát az 

absolusmus még Oroszországban is, hogy 

már aközvélemény dominál; habár az a 

közvélmény fanatikus és fel nem vilá- 

gosodot is; de miután eddig még erre 

semmikézzel fogható, vagy csak rationa- 

pilis datunk sincs, kénytelenek vagyunk 

tartózbdással fogadni ezt a magyaráza- 

tot 1S 

laz, hogy a czár magán jelleme 

humans és békeszerető, legalább életirói 

és az utazók vagy diplomaták, kik köze- 
lebe jtottak, ilyennek rajzolják. Sőt a 

jobbágság felszabaditásától, a jótékony- 

ságig zámtalan adat bizonyitja is ezt. De 

kérdés hogy az ember minden kérdés- 

ben dminálja-e az uralkodót és ál- 

laműrfit. Mert ha igy van és főleg a 

mostai nemzetközi viszonyokban érvénye- 

sül az akkor bármilyen hatalmasnak tart- 

suk iazt az „orosz közvéleményt", még- 

is hicszük, hogy a béke fentartható lesz. 

Mert roszország állam- és hadszervezete 

nem yan természetü, hogy a közvéle- 

mény áramlatais dominálják azt, a mi 

nem 1gy szabadság, de történetesen ez 

esetbe nagy szerencse lenne Európára 

nézve. 

ondják, hogy a czár sajátkezü le- 

vele, telyet uralkodónkhoz intézett, vá- 

lasz enek, egy hasonlóan magánlevelére, 

melyin a czár felelősségére lőn figyel- 
meztere. Ha ez igy van: akkor a döntés 
a nélk és a diplomatia kezéből egyene- 
nesenaz uralkodókéba ment át és igy a 
czárnx csakugyan lőn alkalma jellemének 

bebizcyitására és érvényesitésére. És ha 
ezt érényesiti, ha gátot vet a panszla- 
vismtnak, (mert a muszka áramlat, mely 
a délláv ügyet karolja fel, egyébnek nem 
mondutó) és délszlavismusnak, akkor sok 
pár ezc ember életét menti meg és ez ua- 
gyobl érdeme lesz összes belreformjainál, 
melye különben sokban enyhiték absolu- 
tismult, 

Nem épen kédvező dolog Európa nem- 
zetközi viszonyaira nézve, hogy egy ember 
akaratától függ békéje; de ez már oly 
szerencsétlenség, melyen csak nagyon ra- 
dikalis átalakulás segithet és arról bizony 
most, midőn épen az orosz barbarizmustól 
félünk, senki sem álmodozhatik. Elég lesz, 
ha a mostani civilizatio és alkotmányosság 
megmenthető lesz; mert ezeket fenyegeti 
most komoly veszedelem. Mert az szent 
igaz, hogy abban a perczben, melyben 
Oroszország sergei megindultak, egy oly 
chaos tör ki Európában, a milyent még a 
franczia forradalom s nagy Napoleon hadjá- 
ratai sem idéztek elő; mert lehet, hogy 
az ezek által okozott felfordulás nagyobb 
volt, de minthogy a nyugati reform 
eszméket hozták fegyvereik élén, a vi- 
lág csak előre haladt nyomdokaikban; de 
az orosz invasio a barbarságot és 
sötétséget hozza magával és hason- 
ló tényezőket kelt fel; mert akkor 
Törökország is megkezdené „szent hábo- 
rus-ját, mely vad pusztitásból fog ál- 
lani, mit nála az „önvédelem? fog iga- 
zolni; sőt nálunk is feltámadna a 27 év 
óta eltemetett gyülölet és lenne egy oly 
iszonyu pusztuláe, a milyent a világ még 
nem igen látott, mert ekkor a Balkan la- 
kói ép ugy, mint a kozákok, a Kárpát 
völgye ép, ugy, mint Kis-Ázsia egyenlők 
lennének a barbarságban és ez iszonyu 
lenne. Hátra dobná, sőt megölné a czivi- 
lizatiot sok helyen. 

Nem bőrünket, hanem a civilizatiot 
féltjuk mi az orosz háborutól és ezért örül- 
nénk, (bár Európára nézve szomoru dolog) 
ha legalább a czár befolyása megmentené 
a békét! 

- Vámügyi tárgyalások. A vám- 

ügyben fontos mozzanatok előtt állunk. A né- 

met vámszerződés tárgyalására mindkét kor- 

mány előkészületeket tesz, hogy elkészitse azon 

utasitásokat, melyek szakközegeinek az alkudo- 

sokra szükségesek. Matlekovics osztalytanácsos 

most a kereskedelmi kamarában folytat tárgya- 

lásokat szakférfiakkal azon czikkekre nézve, me- 

lyekben a német kormány rézéről repressáli- 

áktól lehet félni. Igy tegnapelőtt és tegnap 

tárgyaltatott a liszt, marha és borvám. A tár- 

gyalások folytattatni fognak. - A franczia 

szerződés ez év végén járván le és az angol 

pótszerződés fel lévén mondva, e két állammal 

szemben egy ideiglenes, a legtöbb kedvezmény- 

ben részesülő nemzetek tételeire fektetett szer- 

ződés van javaslatba hozva. A jövő héten pe- 

dig a román vámtariffa speczifikus tételeinek 

megállapitása fog folytattatni. 

- A bécsi községtanács és a ki- 

egyezés. A bécsi községtanács jogügyi osz- 

tályának mai ülésében dr. Berg ügyvédnek a 

magyar kiegyezés elleni petitiója került tárgya- 

lásra. A községtanács erősen tiltakozott Cislajt- 
haniának még sulyosabb terheltetése ellen s e 
nyilatkozatra fakadt: Mig jogilag áll a paritás, 

a tapasztalás bebizonyitotta, hogy Cislajtháni- 

ának annyit kell fizetni a mennyit Translajt- 

hánia követel, mig az összmonarchiát érdeklő 
ügyekben egyedül Megyarország befolyása lát- 

szik mérvadónak. E viszony nem tarthat to- 

vább. Cislajthánia népessége nyögi az adók su- 

lyát s belefáradt Magyarország hegemoniájába. 

(Ily barátságos nyilatkozatokat kap Magyaror- 

szág cserében azon engedményekért, melyeket 

Ausztriának tesz.) 

- A magyar kir. curia joghatósá- 

gáról választási ügyekben Horváth Lajos kép- 

viselő ur törvönyjavaslatot készitett az igazság- 

ügyminiszter megbizásából, mely legközelebb a 

minisztertanács eleibe kerül. 

- Maroicsics táborszernagynak mar- 

sallá való kineveztetése, bécsi hir szerint no- 

vember 1-én történik meg. A közös hadsereg 

nagy novemberi előléptetései különben még e 

hóban közzé fognak tétetni. 

- A lengyelek és a háboru. Ily 

czim alatt következő közlemény foglaltatik a 

aNarodnie Noviny" panszláv lapban: A len- 

gyel történelmi társulat Londonból egy kiált- 
ványt intézett a szerbekhez, a melyben óvja 
őket az orosz hatalomtól, mint a mely háboru- 
ba vitte s bonyolitotta őket. No mily gondos- 

kodók lettek egyszerre a többi szlávokról." - 

Csak természetes, mert ők már szomoru ta- 
pasztalásból ismerik a muszka atyáskodást. 

Kolozsvár, 1876. okt. 5. 
(B-n.) A törvényhatóságok kikerekitése és 

szervezkedése már megtörtént, s a közigazgatási 
és fegyelmi bizottmányok is megalakultak, ugy, 
hogy mi sem áll utjábanannak, miszerint mindenki 

hozzálásson azon munkához, melylyel őt a köz- 
bizalom megbizta s melyre, midőn vállalkozott 

azáltal azt is nyilvánitotta, miszerint magát 

képesitettnek tartja a reá ruházott kötelességek 
teljesitésére. 

Igen nehéz volna az összeállitott bizott- 

mányok és tiszti-karok egyes személyeit venni 

birálat alá s nem hiszszük, hogy erre magát 

bárki is képesitettnek hinné; de a hangnlatra, 

mely a szervezkedés folyama alatt mutatko- 

zott, visszapillantani nem árt, mert az tanul- 

ságos és legalább részben megnyugtató. 

Az érdekeltség, ha nem is minden tőr- 

vényhatóságban, de legalább azok többségében 

mondhatni kielégitő volt s utoljára is legin- 

kább csak némely pessimisták maradtak a pas- 

sivitás terén, kik minden alkalommal, mindent 

csak korholnak, de sem jó, sem rosztervvel nem 
állnak elő. 

Hagyjuk ezen urakat mentökre, legyen 

nekiek a magok hitök szerint, mert a szere- 

csent fejérre mosni ugy sem volnánk , képesek 

s az elcsüggedt békételenek száma ugyis jóval 

csekélyebb, hogy sem képesek lehetnének a 

megalkotott törvények czélszerü keresztülvite- 

lét megakadályozni. 
Ne háborgassuk tehát őket álmaikban, 

de tömörüljen pártunk minden tagja minden 

törvényhatóságban az olyanok ellen, kik a pas- 

sivitásból kilépve actioba léptek a törvények 

életbeléptetése megnehezitésére, sőt ha lehetne, 
lehetlenné tételére. 

A szervezkedés alkalmával itt-ott a Bor- 

lea és Hodosiu-féle román izgatók is előál- 

lottak álalmellenes aspiratióikkal, de örömmel 

constatálhatjuce, miszeri nt kevesebb hatással, 

mint gondoltuk s velőök szem ben a magyar 

elem magatartása szilárd, de egyszersmind 

loyalis volt s ennek következtében a román és 

magyar nemzetiségek közti feszült állás apa- 

dóban látszik lenni, mi reménylenünk engedi, 

hogy végre valahára a haza minden polgára 

nemzetiség és valláskülönbség nélkül egyesülni 

fog a közczél elérésére, mi nem lehet más, mint 

az alkotmányos parlamentarismus megszilárdulása 

A minden alkalommal, de minden re- 

mény nélkül a nagy némettel kaczérkodó szász 

atyafiak egy része is hallatta szavait, de ezut- 

tal meglehetősen kevés sikerrel s ezek ellen 
nem lehet sikeresebb eljárást követni, mint a 

melyet eddig is követtek az illetők, a midőn 
az ifju szászoknak a kiváltságok korszakára 
visszatörekvő henczegő seregét határozottan visz- 

szautasitották. 

A pártoskodás sem mutatkozott a lefolyt 

szervezkedési gyülések alkalmával oly mérvben, 

mint a régi megyegyüléseken szokott, mit 

meglehet, hogy az okozott, miszerint szélső 

bal mondhatni elenyészett a királyhágón in- 
nen, a szélső jobb pedig nem tudta még meg- 

fészkelni magát. 

Szabad legyen azonban azt reménylenünk, 

miszerint a multakon okulva, belátták a me- 

gyei vezérférfiak, hogy a dictiozás helyett a 
tettek mezejére kell térnünk s oly egyének ke- 

zébe tenni le a megyék kormányzatát, kik ar- 

ra hivatottak. 

Voltak törvényhatóságok, melyek duzzogó 

állást foglaltak el részint a kikerekités s főleg 
a központok megállapitása miatt, de ezeknek 

száma igen csekély. 

Rövidbe foglalva: a törvényhatóságok ki- 
kerekitése elég higadtan folyt le a legtőbb 
helyt s ennél fogva lehet reményleni, miszerint 

a megyék önkormányzata mi hamarább életre 
való gyökereket fog verni hazánkban és a szél- 
sőségek nem lesznek képesek zsibasztólag hatni 

hazánk anyagi és szellemi fejlődésére. 

A képviselőház ülése okt. 4-én. 
Kolozsmegye több községeinek Steinacker 

Ödön által beadott kérvénye Besztercze-Naszód- 

megyébe leendő bekebelezésök iránt, a kérvényi 

bizottsághoz utasittatik. 

Nemes Nándor és Lónyai Menyhért gró- 
fok végleg igazolt képviselőknek jelentetnek ki. 

Mocsáry Lajos kijelenti, hogy a képvise- 

lői összeférhetlenség tárgyában beadott törvény- 

javaslatát, mely elfogadásra nem tarthat szá- 

mot, ezen ülésszakra visszavonja. 

Trefort Ágoston minister felel Fügh Ká- 

roly interpellátiojára a néptanitó-jelöltek had- 

kötelezettsége tárgyában. Kismeli, hogy a nép- 

tanitói jelöltek nem köteleztetnek rendes kató- 

nai szolgálatra. A képezdei hallgatókat azon- 

ban a törvény nem menti fel a szolgálati kö- 
telezettség alól, bár ezek a képezdei tanfolyam 

bevégzése után teljesithetik védkötelezettségü- 

ket. A ház a választ tudomásul veszi. 

Trefort Ágostonnak a Fehér-megyében 
fekvő szt.-ágotai s bárándi alapitványi javak 

bérbeadása tárgyában tett interpellátiora adott 

válasza szintén tudomásul vétetett. 

Tisza Kálmán Simonyi interpellatiojára 
kijelenti, hogy a magyar és osztrák kormány 

között a vám és keresk. szerződés és a felál- 

litandó magyar nemzeti bankot illetőleg, az al- 

kudozási feltételek és alapok ugyanazok, me- 

lyeket már a tavaszszal jelzett. Erre néz- 

ve az előterjesztéseket jan. havában fogja a 

kormány előterjeszteni, mindkét kormány kö- 

rülbelől egy időben. A bankkérdés megoldásá- 

ra nézve Chorin Ferencz interpellatioja folytán 

tudtul adja, hogy ez irányban semmi változás, 

vagy ujabb megállapodás nem jött létre. Szóba 

jött ezen tárgyalásoknál a 80 millió bankadós- 

ság kérdése. A mi kormányunk azon nézetben 

volt, hogy ezen bankadósságnak kérdése elin- 

tézést nyert az 1867 évi XV. t. cz.-ben; a 

másik államban azon nézet van, hogy ezen kér- 

dés nem nyert elintézést. Egyik kormány ugy, 

mint a másik ragaszkodik határozottan állás- 

pontjához. Ily esetekben két eszköz van: az 

egyik a háboru, a másik és ez szokott ma a 

civilisáltabb országokban igénybe vétetni, a vá- 

lasztott biróságok itélete. Nálunk az első elesik 

a dolog természeténél fogva. Abban egyezett 

meg tehát a két kormány, hogy mindenik sa- 

ját törvényhozása elé törvényjavastatot fog be- 

terjeszteni, melyben ajánlani fogja, hogy ezen 

kérdés elintézése czéljából a két törvényhozás 

küldöttségei tegyenek kisérletet s ha ezen uton 

megoldás bizonyos idő alatt nem sikerülne, 

akkor bizza mind két fél ezen ügy eldöntését 

választott biróságra. 

Simonyi Ernő a ministerelnök mostani 

válaszában korábbi állásához képest határozott 

hanyatlást lát. A kormánynak a tövényes fel- 
mondáshoz kellett volna ragaszkodnia. A vá- 

lasztott biróság eszméjét pártolja, de nem a 

kormány által tervezett alakban. Nem veszi 

tudomásul a választ. 

A ház a ministerelnök válaszát tudomá- 
sul vette. r 

Bujanovits interpellatiója után, melyre a 
közlekedési minister közelebbről fog válaszolni, 
Horánszki bemutatja a mentelmi bizottság je- 
lentését Miletics ügyében. 

Szombaton fog napi rendre tüzetni. 

A legközelebbi ülés pénteken tartatik, 
melyen a pénzügyminister elő fogja terjeszteni 

exposéját. 

Aháboru. 

sSzerbiából. 
- Belgtádból oct. 1-éről irják a „Pol. 

Corr. *-nek: A Morava-vőlgybe vezető min- 
den uton jelentéókeny csapatok imennek Deli- 
grádba. Csernajeff kivánságára minden bárhol 

található csapatokat a főhadsereghez külde- 

nek. Pár nap mulva meg lesz a döntő csa- 

ta, mely határozni fog a háboru kimenetele 

fölött. Török foglyok kimondása szerint Abdul 

Kerim pasa is magához vonta a közel váro- 

sokban volt helyőrségeket. Osman pas
a had- 

testéből másfél dandár gyalogság csatlakozott 

Abdul Kerim hadtestéhez, kik Knjazevátz és 

Nisen át gyorsmenetben érkeztek meg. Cser- 

najefi azt hiszi, hogy mielőbb kiegyenliti a 

két fél közti számegyenlőséget. A hadügymi- 

nister az Ib ar hadtest legnagyobb részének 

parancsot adott Deligrádba menni. Jankova 

Klissuráról is 5 zászlóalj és egy üteg ment a 

Morava-völgybe. Ezzel összefügg az a változás,t 

mely az Ibar hadtest parancsnokság 

Ellenben annál nagyobb gondot forditanak ar 

várak bőven elláttattak élelemmel. 

áletbe lépnek, magától értetik, 

azokat. 

tanácsába, a 

niának 6 képviselője (3 muz 
resztény), Hercegoviná k4 
2 keresztény), Bul 

szerveztetik. 

tént. Nowoseloff Jávorról a Dr 
tétetett át. Ó-Szerbia határszélén sokkal c 
lyebb haderő áll, hogysem az y had 
veletekbe bocsátkozhatnék. Ellenb 
nál azt hiszik, még mindig meg! 
törökök az offensivát. 

A közel három hó éta tartó ! 
nem egészen fölemészté a szerbek 
Ezek pótlására sok pénz szüksége 

kormány szentpétervári házakkal va jo- 
zásban, hogy onnan és Moszkvából kaphasso 
hadiszereket. Nagy agitatió kezdődött, h 
Szerbia ne fogadja el a háboru előtti statu 
duot. A török tartományok keresztyén alatt 
valóinak sorsa iránt többé nem aggódnak, miót 
a nagyhatalmak magukévá tették azok ügyét 

ra, hogy Szerbia a tett áldozatokért k 

nyerjen. Tökéletes tüggetlenséget k 
Szerbia számára. A kormány helyzet 
kább tarthatlanná válik ezen agitáti 

Odessa és Belgrád között háror or 

kereskedelmi hajó fog közlekedni, me az 
ni 

vel a Duna-gőzhajó társaság e teki 
ficilis lett. 

-- 

Montenegre.. 
A montenegrói csatatérről jelentik, 

3-ról, hogy Mukhtárhasa 4000 főnyi e 

nyert, s mot már 15,000 emberrel á 

tenegrói területen. Trebinje, Stolac és 

Boszniz 
BoszniábanDespotovi 

orosz felkelő vezér tökéle 
darcot vallott. Csa 

hanem folytatni óh kés 

A béke javaslatok szöve 
A reformok a ,Pol. Corr." 

stantinápolyi levele szerint 
állanak: 

Szerbiára és Montenegróra nézve 
na a háboru előtti status auo sz 
rodalomnak alkotmány adatik s 
gróf által javasolt reformok kite 
európai török birodalom minder 
Miután e reformok az ö 

Hercegovina és Bulgári 

A tervezett alkotm 
ezek: 

Választott gyülekezet, n 
polyban üléseziikgklk. 

A nép képv 

és A keresztény). Sm 
és 2 keresztény), ké 
stantinápolyban. A 

stantinápolyban : 7 
kormányzat tetti n 

zatait. vVégül a közit 

A feg: 
narchiánk rés



ran hogy a a 

7 átkelést. 
r 3 nappal ezelőtt elindultak, ál- 

elé nyomuljanak 

4. Az orosz kormány pá- 

b bécsi és római követei- 

btásenek megtagadása fe- 

városunk jö- 

ledalónyatt 

bogy 

Ozmán pasa csapatai 

étet, mely 

rma Zsófia kisasszony miként 
meggyőződtünk - nemcsak a régészeti kuta- 
ások lelkes gyakorlója, hanem a társadalmi 

életben is tevékeny és üdvös müködést képes 
kifejteni. A nemeskeblü urhölgy látva azt, 

hogy a szenvedélyes politizálás a különböző 
nemzetiségek közé mily éles ellentéteket vont 

ss mily visszás társadalmi életet hozott létre; 

látva azt, hogy mint ugyanazon megyének és 

városnak lakói nem élhetünk továbbra is az 
edüdigi szomoru diszhármoniában, egy hangver- 
senyt tervezett a „Liedertafelt és a ,Magyar 
polgári dalárdat javára, a két testület jobb 
erőinek közremüködése mellett. Czélját a szel- 

lemi eredmény iránt annyival elérhetőbbnek 
vélte, mert épen e tájban köztünk időzött a 
budapesti conservatorium kitűnő növendéke: 

Bolberitz Clémence kisasszony, a ki a ne- 

vezett közös czélra készséggel ajánlotta fel 

közremüködését szülővárosában. 

És az erdmény várakozáson felül kielé- 
gitett mindenkit; Torma Zsófia kisasszony czél- 

ját érte. 
Városunk intelligens családai felette nagy 

számmal jelentek meg ez estve az előadás he- 

lyiségében. S a harmonia, mely a magyar és 

német dalok előadása alatt a termet bétöltöt- 
te, egyszersmind áthatotta a kebleket is s azon 

gondolatot ébresztette föl bennünk, hogy vé- 

tek a müvészetben politikát üzni! Ha- 

nem aztán nem is politizáltunk ám! A helyett 

megtapsoltuks megujráztuk a németdalt, a szász 

atyafiak pedig megtapsolták és megujrázták a mi 

dalainkat. Majd a csárdást is annyiszor ismételtet- 

ték, a hányszor mi a keringőt. Szóval csupa gyönyö- 

rüség volt látni, miként versenyeztünk egymás- 

sal a felett, hogy melyik fél győzi le a mási- 

kat udvariasságban, előzékenységben. Röv den 

szólva, mi ez alkalommal Torma Zs. k. a. kez- 

deményezése folytán egy fuzionális hang 

versenyttartottunk, mely - a szépen sikerült 

kezdetből következtetve -- azon meggyőződést 

ébresztette fel bennünk, hogy társadalmi éle- 

tünkben a testvéries szellem fölébredt. Most már 

az a teendőnk, hogy szorgalmasan ápoljuk, fej- 

leszszük és híven megőrizzük e szellemet. 

S e tekintetben azt hiszszük, jövőben is 

sokat, igen sokat tehet Torma Zsófia kisasszony. 

Ugyanazért, midőn itt a nyilvánosság terén fe- 

jezzük ki köszönetünket, a melyet mások ás 
sokan csak kis körben nyilvánitottak ki a kis- 

asszonynak, e nemes intencióju kezdeményezés 

felett: egyuttal kérve-kérjük a derék urhölgyet 

hogy őrködjék e testvéries egyesülés élete fő- 

lött azzal a nőies gyöngédséggel, megnyerő, 

finom tapintattal, a melelyel azt létrehoznia si- 

került. 

De egyszersmind szász és magyar pol- 
gártársainkat is kérjük, hogy ha már egy- 
szer belátták azt, miszerint egymás jóindulatá- 

ra, barátságos érzületére nagy szükségünk van 

- őrizzék meg keblökben azt a békülékenyszel- 

lemet, azt a testvéries hangulatot egymás iránt, 

mely a tegnap esti együttlétöket oly szépen jel- 

lemezte. 

A mi már az egyes közremüködők elő- 

adásait illeti: örömmel tudósithatom , hogy 

mindnyájan oly sikerülten s annyira teljes meg- 

elégedésünkre végezték feladataikat, hogy a 
szép koszorukat, a sok tapsot és kihivást, me- 

lyekkel a hálás közönség őket elhalmozá, mél- 

tán kierdemelték. 

Az oroszlán-rész a dicséretből Bolbe- 

ritz Clémence k. a.-t illeti, a ki „Faust*- 

ból az „ékszer-áriát", Egressytől magyar nép- 

dalokat, a „Troubadour"-ból a czigánynő örök- 

szép solóját énekelte s ráadásul egy franczia 
couplettet. A kisasszony minden egyes darabot 

erőteljes, szépen iskolázott mezzo-soprán hang- 

jával nagy bravour közt adott elé. Midőn utol- 
só dalával másodszori kihivásban is részesült 

megjelent az emelvényen, hová itt lépett fel 

legelőször, gyönyör közt pillantá meg szemünk 
a „Liedertafel és a „m.p. dalárda jelvényeit 

mellén, melyeket a két testület elnöke aján- 
lott fel a kisasszonynak szerény emlékül a szi- 

ves közremüködésért. 

Várhegyiné de Foullon-Norbeck 
bárónő urasszony Kückennek egy szép dalát 
(,Az ég csak egy könnyet hullatott alá") csi- 
nosan és zajos tapsok között énekelte. Fölis- 
merhető kellemes hangján, hogy annak idején 
jól iskolázta. 

A közönség bizonnyára örülni fog, ha 
a bárónő gyakrabban fogja magát hallatni. 
KKirchner Friederika és Leonhard 

Betti k. a.-ok „Schmoll Péter" nyitányt Wé- 
ber 4 kezü átiratában összevágóan és könnyed 

technikával játszották. Továbbá együtt adtak 
elé egy kettős dal (,A csüggedés: Dessauer 

J.-től), aztán külön-külön egy-egy solot s Kir- 
chner Fr. k. a. Lewitzky Gyula urral szin- 

tóén egy kettőst: 
Kirchner Friederika üde sopránja, finom 
érzületteljes előadása mély benyomást tesz a 

olsten veled!7 Donizettitől). 

a hallgatóra; főleg Kücken „csendes vizi rózsá- 

iát" oly szép szinezéssel dalolta, hogy valódi 
élvezet volt hallani. - Leonhard Betti k. 

Schuberttől „a vándort2 meglepő kifejezés- 
sel adta elé. Most is megbámultuk gyönyörüű 

mély ált hangját, mely különösen az alsó ré- 
an gzik. - Levitz: 

a nem hallottug 
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s óőrömmel tapasztaltuk, hogy mindtisztaság- 

ban, mind csengés és erőben sokat nyert. 

Dingesz Elenora k. a., Deák Garő és 

Barabás László urak Mihályi Károlynak 

„Édes angyalom!4 czimű hármasát énekelték 

s az ismeretes magyar zamatu szép terzett 

( tenor, soprán és II. bassus) frissével együtt 

megtette a hatást s méltó ujrázásban részesült 

Deák G. és Barabás L. együtt még az 

„Italia duettet összevágóan énekelték. Din- 

gesz Eleonora k. a. pedig hat darabot szo- 

kott jártassággal és könnyüdséggel kisért a 
zongorán. 

Végül Kehs Elenora k. a. 

sérete mellett Schelkar Frigyes ur játszott 
egy hegedü-solot. Sajnos, hogy a roppant hő- 

ség miatt két hegedüje is folyvást lehangolva 
volt s a miatt nem tudta technikáját kellően 
feltüntetni. 

Utoljára elismeréssel kell kiemelnem azt 

az áldozatkézséget, melyet a vendéglő jelenle- 

gi tulajdonosa Wagner Gusztáv ur tanusitott 

a hangversenyzők iránt. Daczára annak, hogy 

az egyes termek gyökeres átlakitása és kiujitása 

csak folyamatban volt s tehát a nagy terem 

átengedése által a munka folytatásában és be- 

végzésében a tulajdonos ur nagyon is akadá- 
lyoztatotott: a jótékony czól iránti tekintetből 

egész készséggel engedte át a termet nemcsak 

a hangverseny megtarthatására, hanem az az- 
utáni tánczra is. Ez miként már emlitők, ál- 

talános jó kedv között reggeli 3 óráig tartott. 

A jalen voltak nagy számából következ- 

tetve: a jótékonyczéólra igen szép összeg gyül- 

hetett be. Sok ily élvezetes estélyt óhajtunk 

városunk műszerető közönségének! r. I. 

Alispáni jelentés. 
(Kolozsmegye közgyülésén 1876. septemb. 

20- én falolvasta Gyarmathy Miklós 

alispán.) 

(Folytatás.) 

Áttérve most a megye járásaira: itt elő- 
szőr is mint legfontosabb ügyről a közegész- 

ség állapotáról teszek jelentést a járási szbiró 

uraktól vett adatok alapján. 

A Gyalui járásban aug. hó köze- 

pén általában minden községben szelid lefo- 

lyásu váltó-láz uralgott. Ez időt megelőzőleg 

Marisel és K.-Monostor kivételével reudes egész- 

ségi állapot létezett. Azonban Mariselben jul. 

közepéig nagyban, K.-Monostoron kisebb mér- 

tékben uralgott a roncsoló toroklob. 

A b.-hunyadi járásban aug. hó köze- 

peig kielégitő volt az emberek egészségi álla- 

pota; azonban ez időtől kezdve epeláz és sok 

helyt hurutus vérhas lépett fel, különösön a 

körösfői és k.-szt.-királyi körjegyzőségekben. A 

vérhas inkább a gyermekeknél észleltetett, 

azonban sürü halálozás sehol sem fordult elé. 

A szbiró ur felhivására a jár. orvos ur ugyan 

megjelent a községekben, de az általa rendelt 

gyógyszereket a nép részint, bizalmatlansá- 

ga, részint szegénysége miatt nem igen hasz- 

nálta. 

A m.-bikali járásban inkább csak a 

váltó-láz mutatkozott és mutatkozik. 

A n.-almási járásban az egészségi ál- 
lapot általában véve kielégitő volt egész nyá- 

ron, de egy hó óta csaknem minden község- 

ben fellépett a váltóláz. A roncsoló toroklob 

Bercsén és Kis-Petriben megszünt, de Topa- 
Szt.-Királyt még mindig mutatkozik. 

A manádasi járásban a közegészség ál- 
talán véve jó. 

A kolozsi járásban Györgyfalva község 

kivételével járványos betegség nem fordult elé, 

itt azonban a gyermekek között jelentkezett a 

roncsoló toroklob, a melyben szenvedett 6, kik 
közül 5 meghalt, 1 meggyőgyult. 

A mocsi járásban szintén csak a ron- 

csoló toroklob okozott komoly aggodalmat, a 

mely M.-Frátán 13 beteg közül 6-tot elraga- 
dott. Tótházán 5 beteg közül meghalt 3, N.- 
Sármáson pedig szintén 5 beteg közül meg- 

halt 2. Jelenben még csak N.-Sármáson mu- 

tatkozik e vészes kór, mig Frátán és Tótházán 

megszünt. 

Az örményesi járásban az egészségi 

állapot kitünő. 
A n.nyulasi járásban az emberek egész- 

sége kielégitő volt. 
A tekei járásban több községben a hi- 

deglelés és vérhas uralg, egyéb járványos be- 
tegség nem mutatkozik. 

Teke városában az egészségi állapot egy 

átalában kedvező s nehány szelid lefolyásu váltó- 
láz eseten kivül egyéb betegség nem jelent- 
kezett. 

Összefoglalva: a megye területén a le- 
folyt 4 hó alatt legtöbb váltó-láz eset jelent- 
kezett, kevesebb vérhas, de a mi méltán kelt- 

het aggodalmat, 

pusztitó roncsoló toroklob mind ez ideig nemi 

volt teljesen kiirtható. 
A hasznos házi állatok egészségi állapo- 

ta megyeszerte kielégitő volt egész nyáron s 

csak a n.-almási járás Tamásfalva és Kásapa- 
tak községeiben lépett fel a disznók között jár- 

ványképpen a vértályog az első községből el- 

ragadván 44, a másikból 40 darabot. 
köv.) 

. 

zongora ki- 

az évek óta szórványosan 

A törvényhatóságokból. 
Besztercze város szervezete. 

Besztercze, 1876. okt. 4. 

A Királyföld ujjászervezése következ- 

tében az ottani városok különválnak a vidék- 

től s rendezett tanácsu városokká lesznek. Igy 

Besztercze is, melynek tanácsa szintén meg- 

alakult már. 

E szervezet szerint: Siegler János eddigi 

rendőrigazgató a polgármesteri, Pelion M. ed- 

digi tanácsos a rendőrigazgatói, Broser Tr. ár- 

vaszéki előadói, Poeckh K. a tisztiügyészi s 

végre Binder I. a főjegyzői állást foglalták el 

a városi communitás határozata alapján, mely- 

ben nevezetteknek a fizetése is megállapittatott 
ideiglenesen. Ugyancsak a communitás egy öt- 

tagu bizottságot választott, melynek a válasz- 

tói névjegyzéket lesz feladata kiigazitani. 
r.l. 

Alsó-Fehérmegye közigazgatási bizottsága. 

Nagy- Enyed, 1876. okt. 4. 

Alsó-Fehérm egy eközigazgatási bizottsá- 

ga tegnap tartotta első ülését, melyben megalakult. 
A bizottság választott tagjai: Barts Ferencz, Biró 

Miklós, Bogdán Lajos, Boér Ferencz, br. Ke- 

mény Géza, br. Kemény Endre, Pápfilis Já- 

nos, Pávai V. Elek, Elekes Károly és Zeyk 

József; a hivatalnokok pedig ezek: Zeyk Ká- 

roly főispán, Csathó János alispán, Török Ber- 

talan főjegyző, Biró M. tisztiügyész, Duka Va- 

7ul árvaszéki elnök s dr. Magyari Károly fő- 

orvos, mint megyei tisztviselők; végre Nesztor 

Gábor kir. ügyész, Gáspár János tanfelügyelő, 

Wellman Adolf adófelügyelő, Póka Kálmán a 

kir. épitészeti hivatal főnöke és Fleischman 

Fr. pósta- és távirdai főnök, mint állami hiva- 

talnokok. 

A bizottság első ülésében felolvastatván 

a ministeri leirat, először is constituáltnak 

mondta ki magát; azután pedig intézkedéseket 

tett az irodai, kiadó s levéltári helyiségek iránt. 

Végre megállapitván a tanácskozási rendet, 

megválasztotta a fegyelmi bizottságot, a főis- 

pán ajánlatára pedig egyhangú felkiáltással egy 

mérnököt, épitészt és egy gyógyszerészt válasz- 

tott amegyei közegészségügyi bizottságba s meg- 

jelölvén a napot, melyen jövőre minden hóban 

rendes ülését fogja megtartani: eloszlott. 
r. I. 

Háromszékmegye közigazgatási bizottságából. 

Kézdi-Vásárhely, okt. 3. 

Gr. Kálnoki Dénes és Lázár Mihály, egy- 

kori székünk volt főkirálybirói. mint biztos for- 

rásból irhatom, nem fogadják el a mandatu- 

mot Háromszékmegye közigazgatási 

bizottságába. E visszautasitást, mint ál- 

litják, nevezett urak magánviszonyaikkal indo- 

kolták. Mindenesetre csak sajnálni lehet, hogy 

a közéletnek két olyan veterán harczosa, mint 

gr. Kálnoki és Lázár, visszavonulnak épen az 

összes közigazgatás reformját czélzó ez uj in- 

stitutio életbeléptetésénél, a mi egy kisdemons- 

tratio szinezetével is birhat az intézmény nyilt 

és titkos ellenei szemében. M. L. 

Maros-Vásárhely város közigazgatási 
bizottsága. 

M.-Vásárhely, okt. 5. 

Maros-Vásárhely szabad királyi vá- 
ros közigazgatási bizottságát - mint ottani 
egyik levelezőnk értesit - a következőleg vá- 

lasztotta meg: Dr. Knöpfler Vilmos képvi- 

selő, Bihari Sándor tanár, Lázár Ádám 
ügyvéd, Bodolla János ügyvéi, dr. Csiki 
József orvos, Derzsi János birtokos, Wag- 

ner Frigyes birtokos, Pátrubán Miklós ke- 

reskedő, Burdács Alajos gyógyszerész, Je- 

nei Albert gyógyszerész. Helyettes tiszti ügyé- 

szül Szabó József fiatal ügyvéd választatott 

meg. Az állam részéről Pongrácz helyi pos- 

tafőnök és Horváth Samu kir. mérnök van- 

nak kinevezve az illető ministerek által a bi- 

zottságba; továbbá az itteni kir ügyész, tan- 

felügyelő és adófelügyelő. r. l. 

Besztercze-Naszódmegyéből. 
A besztercze-naszódmegyei közigazga- 

tási-bizottság, mint nekünk irják, e hó 
2-án tartotta első szervezkedő ülését Hösz- 
ler Nándor főispán elnöklete alatt, ki az 
üléspont 10 órakor meguyitván röktönzött 
szép magyar beszédében bizalomra s munkás- 
ságra hivta fel a tagokat, kik összesen 16-an 
jelentek meg, a többiek egy s más úrügy alatt 
honn maradtak. A hivatalnokok és megyei 
tisztviselők mind megjelentek és igazoltattak, 
a választott tagok közül valók voltak a hi- 
ányzók. A főispán német és románnyelven is 
megmagyarázta a szervezésről szóló miniszteri 
leiratot és kiosztatta az utasitást 25 példány- 
ban magyar szöveggel. Erre egy szász és egy 
román tag (pap) azon óhajtásokat fejezték ki, 

hogy ezután a miniszteri leiratok ne csak 
magyaráztassanak a főispán által, hanem hi- 

teles forditásban német és román nyelven is 
olvastassanak fel, sőt kéressék fől a belügymi- 
miszter, hogy a biágáste kötelmeiről szóló 

utasitást küldje meg ném és román nyelven 
is, mert ők az államnyel nem értik. Tehát 
röktön nemzetiségi kérdés 

A főispán megmagyrázta ezen uraknak, 
hogy a közigazgatási bizotág kebli nyelve a 
törvény értelmében csak s az államnyelven 
lehet, három nyelven vezeii a megye kebli- 
ügyeit: lehetetlen ; ezért hát felirni oknélkü. a 
li fáradság. Az utasitást fivat uton saját nyel- 
vén megszerezheti minden tag, de a minisz- 
tertől ezt aem várják. A Srvényhatóság kifelé 
a községek irányában tiszlni fogja a közsé- 

gek nyelvét még egyesek rányában is. Ebbe 
aztán belenyugodtak a feltólalók. Megválasz- 
tatott a fegyelmi bizottság s, melyben minden 
nemzetiség képviselve van.A gyülés széprend- 
ben folyt le d. u. a egy ráig tartott. 

Az erdélyi részee közegész- 
ségügyi stastikája. 
Besztereze szé és város. 
A törvényhatóság ter etén müködik ösz- 

szesen: Orvos 7. Okleveles iba 36. Van gyégy 
szertár 2. Esik tehát imegye területén : 
1 orvos 1.,, [] mfdre. 365 lakósra, 1 Ok- 
leveles bába O., C] mfdi 

kósra. 

Ezek szerint Besztercs vidék- és városra 
vonatkozólag a következő atisztikai viszonyok 
állanak: 

Van egészségügyi sznély 23 községben, 
tehát a törvényhatóság 24 köségéhez viszonyitva a 
községek 95,s; 0-jában. 

Ezen 23 község lakouinak száma 25,627, 
tehát a tvhatóság összes lakságának 97.. - 
ja; területepedig ezen 23községnek 10, 1 
mfd, tehát a tvhatóság egz területének 82 188 
4-ja 

Brassó szék 6 város. 
A tvhatóság területe müködik összesen : 

Orvos 27. Okleveles bába . Gyógyszertár 14. 
E szerint esik a tvhatóság rületén 1 orvos 1 
Cmfdre. - 3040 lakosra. okleveles bába 0,30 
C mídre, - 954 lakoa. 1 gyógyszertár 
2,2s C] mfdre, - 5,935 kosra. 

Ezek szerint Brassó ék és város terű- 
letét illetőleg a következő tatisztikai adatok 
állanak : 

Van egészségügyi szaélyzet 21 község- 
ben, tehát a tvhatóság 23 Izségéhez arányitva, 
a községek 91,,, 70 -jában 

Ezen 21 község 7754 lakossal bir, te- 
hát a törvényhatóság össze lakosságának 93.5 
%ja, területe pedig ezenm 1 községnek 25.. 
El mfd, tehát a törvényhasság ősszes terüle- 
tének 80,.s 40-ja. 

(Folyt. ke) 
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Háromszékmegyerészvétirata 
- grót Mikó Imre halála Ikalmából - mélt. 
9r. Mikó Anna - özv Hiadi b. Wesselényi 

lózsefné urhölgyhözKolozsvártt. 
Méltóságos rófnő! 

Mély megindulással a hazafi érzés azon 
kettős fájdalmával, mely lonünket, mint ma- 
gyar polgárokat s Háromsák megyénk lakosait 

ért, fogadók azon leverő éesitést, hogy hid- 

végi zr. Mikó lmre öhagyméltésága 
- nincs többé. 

Nincs többé azon nay hazafia Magyar- 

országnak és különösen az erdélyi részeknek, 

ki már ifjuságától fogva mgát a közügyeknek 

szentelve, ernyedetlen buzglommal, megtörhet- 

len hüséggel és pazar áldiatkészséggel mun- 

kálkodott hazánk és nemzünk felvirágzásán, 

a felséges trón dicsőségén ; Háromszék szü- 
lőföldének boldogitásán. 

S ha ezen magasztos czéloknak szentelt 
életnek sikardús végénél, ey ősi székely csa- 
lád utolsó tagja életében, : ősök hosszu sorá- 
nak teljesen visszafénylett icsőségének utolsó 

fényénél, midőn teljes keg lettel áldoz a nem- 
zeói kegyelet; engedje meg 1éltóságod és mind- 
azok, kiket legközelebbi rconság füz Erdély 
ezen nagy halottjához, hog szent ihletséggel 
közeledve ezen oly méltó fdalomhoz, részvétt 

teljesen mondhassuk el milnyájuk előtt, hogy 
ha mélyen is fáj a nagy ífiunak testi halála 

ezen szülőföldnek, mely őteoly büszkén nevezé ; 

magáénak, szelleme itt varközöttünk ama ki 

olthatatlan hálában, melyelemléke iránt érez 
minden háromszéki honpoler s melyet fenn 

fog tartani az idők végeig a tudományoknak / 
ama büszke csarnoka, melyt ő teremtett meg, 
midőn a sepsi szentgyörgyisv. ref. tanoda lé- 
tesitésére a szegényebbektő összerakott fillére- 
ket és forintokat ezereinek uzdag adományaival 
segélé sikerhez juthatni. 

Ezen s más hasonló demeinek bár p 
rányi hálás elismeréseül fradja méltóságod 
. alatt tisztelettel idecsatt jegyzőkönyvi 
vonatban kifejezését őszin érzelmeinknek 
biztositását annak, hogy áromszék közér 
lete nem fogja feledni soh nagy szűlöttér 
érdemét s a legkésőbbi ut(or is bnszkétt fogja 

732 lakósra. 1 

gyégyszertár 6.2s 1 mflie - 13,128 la- 



j ll. 

adatk 

tütng 

rilt, 

93, 

ZŐ 

erüle 

emlegetuni annaknevét, ki tetteiben meg nem 

hal soha. 

Kelt Hároszékmegye közönségének S.- 

Szt.-Györgyön, 76. sept. 26-án tartott köz- 

gyülésében. 

Forró Feren, Horváth László, 

alispán. főjegyző. 

Átirat. 

Kolozsvár szab.kir. város közönségéhez gr. 

Mikó Imre ő navméltóság
a temetése alkal- 

mából. 

Tok. kéviselő bizotsá
g! 

A nagy hiafinak, az örök emlékü hid- 

végi gróf Mikó are ur ő nagyméltó
ságápak a 

folyó év és hó 1-án bekövetkezett gyászos ki- 

multa alkalmáb, hogy a t. bizottság saját 

igen tisztelt testüste nevében jelenté ki a mélye
n 

érzett gyászesete fogadja ezért őszint
e köszö- 

netünket; mert abár ő ezen törvényhatóság- 

nak vala is szültte és jótevője, annyi érde- 

mekben dus életrek működése egyforma jóté- 

konysággal hatot ki egész hazánk és nemze- 

tünkre, s hosszu közpályájának törekvése az 

vala, hogy feljges urunknak királyunknak 

elismerését kinyje 8 polgártársainak megelé- 

gedését kiérdemee. 

S hogy ez1 utóbbi czólja oly méltányos 

elismerésben réssült épen Kolozsvár szabad 

királyi város kömségétől, mely város falai kö- 

zött folyt le az y áldásos életnek legnagyo
bb 

része s melynek elvirágzásán oly áldozatkész- 

séggel! munkált Szre ő maga is, nem hagy 

nekünk a szomot kötelességérzetbő
l egyéb tel- 

jesiteni valót háa, mint nagy földink iránt 

tanusitott részvének ismételt megköszönése 

mellett, a -/. ala idecsatolt jegyzőkönyvi gyász- 

lapnak emlékül eendő elfogadását kérnünk, 

azon őszinte kiváatunk mellett, vajha a gond- 

viselés nagy emlreink ritkuló sorát méltókkal 

pótolná ki, kikne hazafias áldozatkészségének 

sikerülne boldogá tenni a haz
át és a 

trónt! - 

Kelt Hároszékmegye közönségéne
k Sep- 

si-Szent-Györgyé, 1876. szept. 26-án tartott 

közgyülésében. 

Horváth László, 

főjegyző. 
FEorró Ferecz, 

alispán. 

A „KELE magán-táviratai 

Feladatott IEuapesten, oct. 6. 10 ó. 20 p. 

Érkezett oct. 6. 10 ó. 42 p 

A portakijelenti, a hatalmak 
békeföltételenek eleget nem te- 
het, mert so verainitását sérti, ha 
flottával fenegetik s elzárja a Dar- 
danellákat, a veszélyeztetik Kon- 
stantinápoly, a szultán pedig Dri- 
napolyba vaul s akkor Konstan- 
tinápolyban ázadás lesz. 

A fiott-demostratiót külön- 
ben Oroszorzág inditványozá, mo- 
narchiánk prtolja (!) 

Ignatief késik a békefeltéte- 
lek visszautsitása miatt s csak ak- 
kor tér vissa Konstantinápolyba, 

ha szakitni cell. 

A hatalnak a conferentiától 

elállottak; 10st közösen négyheti 
fegyvernyugást akarnak a por- 
tára erőszablni. 

A portaaz általános garantia 
helyett tudi akarja, hogy az 
egyes hataliak miféle külön ga- 
rantiákat ahrnak. 

Két kozk ezred müködik De- 
ligrádnál; most szervezik a har- 
madikat és gy német legiót. 

Belgrádan és Moszkvában a 
magyarokat aponkint insultálják. 

Feladatott Eulapesten, szept. 6. 1. ó. -. p. 

Érkezett szept. 6. 2. ó. 40 p. 

széll ngy előterjesztést tett; 
kiadás leszálitva 7.331,631 frttal, 
bevétel is lezállitva 7 millióval; 
deficit 15 mlilió. Fedezet lesz fe- 
lében rente, felében vasuti köte- 
lezvények eldásából. Továbbá be- 
jelentette a celeti és tiszai vasút 
megvételét. 

NAIH HIREK, 
olozsvár, 1876. okt. 6. 

- Kolozvári sajtó. Városunk, a fő- 
város után, az eő helyet foglalja el egész 
Magyarországon z időszaki irodalomban, mind 
számarány, mindtartalom tekintetében. Ko- 
lozsvártt ez idő erint ugyanis 12 hirlap, idő- 
szaki és szakközlny jelenik meg, u. m. há- 
rom politikai najlap: még pedig keletkezési 

időrendben a elet (1871.), a „Magyar 
Polgár" (1867.) s az „Ébredés (1876.); 1 
szépirodalmi hetép: a „Hölgyfutár", 4 heten- 

Kiözlöny" és a „Család és Iskola" : 

kint megjelenő szakközlöny, t. i. a „Sport", 

az „Erdélyi Gazda', az „Erdélyi Protestáns 

3 tudomá- 

nyos folyóirat, t. i. „Az Erdélyi Muzeum", „A 
kolozsvári orvos- é s természettudományi-egylet" 

„Értesitője: és a „Keresztyén Magvető-. Van 
végre egy román zuglapocska „Lumea noua" czim- 

mel. Ez utóbbi, nhogy a sajtó-törvénynek a 

biztositókra vonatkozó határozatai alól kibuj- 

hassék, minden héten más-más czim alatt és 

más irányu tartalommal (egyszer humoriszti- 

kus, máskor szépirodalmi stb.) szokott megje- 

lenni, miért is az illetékes hatóság, mint ball- 

juk, lépéseket tett ez ügy megvizsgálása s a 
netaláni kijátszások meggátlása czéljából. 

- Hegedüs Sándor, országgyülési 
képvisejő s lapunk, a „M. P. és a „Hon' 

munkatársa a főlébredt conservativ párt hely- 

beli organuma által ellane szórt rágalomra - 

mely szerint t. i. H. S. kérdéses lapnak szer- 

ződési ajánlatot tett volna - a „Hon tegnapi 

számában következőleg nyilatkozik: „Nyilat- 
kozat. A kolozsvári ,M. P-ból értesülök, 

hogy az „Ébredés? megjelent és abban ez a 

passus van rólam: „Legujabban titkos ajánla- 

tokat tett nekünk (az ,„Ébredés" szerkesztősé- 
gének), hogy az „Ébredés7-hez szerződik." 
Akár rágalmazás, akár tréfa akar ez lenui, 

minden tekintetben hazugság és mint lealázó 
ráfogást visszautasitom. Hegedüs Sándor." 

-- Az „Ébredés" mai vezérczikké- 
ben Asbóth János szerkesztő ur azt fogja ránk, 

a szabadelvü pártra, hogy mi a conservativo- 
kat s igy természetesen Asbóth János szerkesztő 

urat js Othellónak tartjuk. Engedelmet kérünk: 

mi, - ha már Shakspereből veszünk hasonla- 
tot, - a conservativ Asbóth János urat egész 

találóan Jágónak neveznők, ki a conservativ 

lapalapitó Rodrigókat erősen biztatja, hogy ,jó 

pénzért? megszerzi nekik az általuk éhes kéjjel s0- 

várgott Desdemonát - a miniszteri bársonyszé- 

keket, - mi közben Ásbóth ur a lapalapitó 
Rodrigókat folyvást azzal ösztönzi ujabb meg 

ujabb „tettret, hogy: „Soha jobb szolgálatot 
nem tehetek nektek, mint most. Vegyetek 

pénzt magatokhoz Mondom, vegyetek 

pénzt magatokhoz.* (Lásd : Shakespere „Othello"- 

ját. Kiadja a „Kisfaludy-társaság". 28. lap.) 

- A helybeli önképző- és betegse- 
gélyző iparosegyletben tegnap tartotta meg 

Schönfeld A. ur előre jelzett felolvasását az 

egylet helyiségében. Felolvasásában, mely egy 

pár vonásban összehasonlitást tett a külföldi 

és magyar iparosok között, leginkább hangsu- 

lyozta, hogy iparos mestereinknek inasaikat 

humánusabb elbánásban kellene részesitniők , 

szellemi kiképeztetésükre több gondot fordit- 

niok; s főkép, hogy iparosainknak a külföldi 

ipart kellene alaposabban s a helyszinen ta- 

nulmányozniok, hogy versenykégességre tegye- 

nek szert. 

- Péterfi Dénes a londoni felekezet 
nélküli „Manchester New College" theologiai 

intézet növendéke, közelebbről választott unit. 

főtanodai tanár, papnak is megválasztatván, be- 

köszönő beszédét vasárnap okt. 8-án tartja, 

délelőtt tiz órakor. A templomban a főtanodai 

és képezdei énekkar énekel. 

- Az iparos ifjak önképző- és be- 
tegsegélyző egyletében vasárnap Fogarasi Já- 

nos nyergessegéd fog felolvasást tartani s ille- 

tőleg jelentést tenni a szegedi országos kiálli- 

tásról, melynek megtekintésére ő az iparos- 
egylet költségén volt kiküldve. 

- Hymen. Dr. Szabó Lajos, sz.-ke- 
reszturi orvos, dr. Szabó József, városunk volt 

képviselőjének tehetséges fia, holnap délután 
tartja esküvőjét a szép Basa Matild k. a.-1. 

Az ég áldását kivánjuk e szép frigyre. 

- Hymen. Belházi János pénzügyi 
osztálytálytanácsos s kolozsvári bányaigazgató- 

sági volt főnök unokahugát Márkus Adél k.a.-t 

hétfőn vezette oltárhoz a budavári Mátyás- 

templomban, Brujmann Vilmos, kir. törvény- 
széki aljegyző. 

- Neszveda Anna kisasszonyt a bu- 
dapesti nemzeti szinház két föllépésre szólitotta 
föl, mire Neszveda k. a. késznek nyilatkozott 

a vendégszereplésre. Először „Faust«-ban fog 

énekelni, melyben Margaretha Neszveda Anná- 

nak egyik legjobb szerepe. Mi részünkről ör- 
vendünk, ha a kolozsvári szinház tagjai a fő- 
városban is bemutatják müvészetöket; ugy va- 
gyunk azonban értesülve, hogy N. A. k. a. nem 
vendégszereplési szándékkal nyert szabadság- 
időt szinházunk intendánsától; s igy legalább 

is furcsa már most vendégszereplésre használni 

fel a magánlátogatás céljából nyert szabad- 

ságidőt. 

- Tóth Ede „Falu roszszá"-nak ke- 
letkezési történetét beszéli el Pokorny J. az 
„Ébredés" utóbbi számában. E szerint Göndör 

Sándor nem költött alak, hanem Gubó Ferencz- 

nek, egy putnoki lókötőnek, a mása - csak- 
hogy költőileg átalakitva. - A fiatal Gubó 
csakugyan követett el szerelemből bünt, de a 
börtönből kiszabadulva azt nyerte el, kit szere- 

tett. Ám ezután sem javult meg, hanem foly- 
tatta gonosz életét s akárhányszor rajtavesztett 

mindent tagadott. Szmrecsányi, putnoki 
ügyvéd, aztán, épen mikor Gubó ismét börtön- 
ben ült, beszélgetve Tóth Edével ez esetről, 
emez arra a gondolatra jött, hogy Gubó alak- 
ját dramatizálni kellene, Szmrecsányi pedig, ki 
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szintén foglalkozik irodalommal, versenyt ajánlt 
s mig Tóth a fiatal Gubóból formálta Göndö- 
rét, az idős Gubóból pedig a mindent ta- 

gadó Gonosz Pistát: Szmrecsányi az öreg 

Gubót rajzolta darabjában, melyet - bár ke- 
vésbbé sikerült - ma is adnak a vándor-tár- 

sulatok Gömörben, valódi nevöket tartva meg. 

- Deés nemes városában egy 7--8 

éves, Schmidt Sándor nevü kóborló árvát fog- 

tak föl, kit a kath. igazgatótanács föl is vett 

a szebeni Therésianumba. Hogy azonban a 

Deésről Szebenbe való szállitás, a nemes vá- 

rosnak költségébe ne kerüljen: azt a genialis 
expédienst találta ki a tek. tanács, hogy agyer- 

meket per Schub küldte Szebenbe. Az in- 
dulás Deésről sept. 18-án történt, az érkezés 

Szebenbe oct. 1-én, bár a holozsvári egyik al- 
orvos bizonyitványt állitott ki, hogy a gyer- 

mek az utat tovább nem teheti gyalog meg. 
Ugy látszik azonban, hogy a tolonczozás mégis 

tovább folyt s Deés nemes városa csakugyan 

megsparolta azt a pár frtot, melybe a szállitás 

került volna. Éljen a takarékosság ! 

- Az orsz. magy. kir. zeneaka- 
démia legmagasabb kimüvelési zongora-osz- 
tályának hallgatói közt most nagy öröm ural- 
kodik. Ugyanis Liszt Ferencz legutóbbi értesi- 
tése szerint már jövő november hó 10- én Buda- 
pestre érkezend s elfogialván a nevezett inté- 
zetnél állását, egész május hó végeig fog itt 
időzni s ez alatt a legmagasabb zongora-osztály 
vezetésére hetenkint 7-8 órát szentelni. A 
mester maga is fog két tanitványt hozni ma- 
gával. A zeneakadémiába ez idei tanfolya- 
mára Német- és Oroszországból is több jeles 
tanitvány jelentkezett. 

bA felsőház refornmja" czimü 
röpiratnak vettük ma Aigner Lajos kiadásából 
első iveit. Az alkalomszerümunka - e reform 
még tán a jelen parlament teendői közé fog 
tartozni - olvasottságról tanuskodó módon s 

higgadt hangon beszéli meg tárgyát, legalább 

azon első részben, melyet kezünkhöz kaptuuk. 

Ha az egészet láttuk, tán veszünk időt ismertetésé- 

re s némely téves fogalmának földeritésére is, 

mert e tárgy körül valóban itt lenne az ideje 

az érdeklődés fölkeltésének. 

- Vérfagyasztó jelenet. Tegnap- 
előtt délután 3/,5 re Budapesten, a konkordia 
malom közelében járó-kelők egy borzasztó je- 
lenetnek voltak szemlélői. Budáról egy szan- 

dolinon egy 35 évesnek látszó férfű, derekán 

bőrköténynyel közeledett a pesti parthoz. Nem 

messze a pesti parttól azonban köveket szálli- 

tó terhes hajók közé került, s fennakadt. Hely- 

zetével küzdve, csolnakot kért, melybe átszál- 

hasson, de mierőtt a csolnokhoz ért volna, a 

terhes hajók egyike maga alá szivta a szán- 

dolint, mely az emberrel együtt a viz alá ke- 

rült. Az ember nyomtalanul elveszett. A szán- 

dolint csáklyákkal fogták ki. A nemzeti ha- 

jós-egylet szándolinja volt, ormán K. G. be- 
tükkel. 

- Kellnerfortély. Egy osztrák vas- 
uti állomás hires arról, hogy az ott levő res- 

tauratióban az utasnak csak annyi ideje van, 

hogy kifizethesse azt, a mit rendel, de azt, a 

mit megrendelt, nem fogyaszthatja el. A restau- 

ratió egészen erre a methodusra van alapitva. 

Közelebb egy utas berohan, s rendel fekete ká- 

vét. A kellner iramodik és ordit „egy fekete 

kávét forrón". Az utas elréómül s a pinczér 

után kiált: „kérem, talán kevésbbé forrón, 
hogy iható legyen. A kellner bámész pofát 

vág, s kérdi: „hogyan! ön talán meg is akar- 
ja inni a kávét?" ,Nagyon természetes 14 „Ké- 
rem, akkor 20 krral drágább." 

- Dupla komaság. Az utóbbi na- 
pokban többször volt a lapokban arról szó, 
hogy Milán „király? ujszülött fiának kereszt- 

apja Csernajeff tábornok lesz. A „Timesnek" 

egy távirata most azt tudatja, hogy Cserna- 

jeffné asszonynak is született egy fia, s hogy 
Milán önkényt ajánikozott, hogy az ujszülött 
keresztapja lesz. 

- Szerbia posztót vásáról és 
nagy megrendeléseket tett Brünnben és Cseh- 
és Morvaország több nevezetesb posztógyárá- 

nál. - Szerbia csakugyan számit tehát arra, 

hogy a télig még nem verik szét katonáit. 

- Hogy a patkószegből kaszás- 
levet hogyan lehet késziteni, annak mester- 
ségét nem csak az egyszeri huszár tudta, ha- 
nem tudja Badewitz K. ur is, ki a negyvenes 
években az erdélyrészi első torna-intézetet Sze- 
benben szervezte s most a lipcsei „Turn-zZei- 
tung" egyik közelebbi számában visszaemléke- 
zéseket közöl ama dicső időkből, amaz ,„utolsó 
ószász szép napokból", a mikor „a régöröklött 
szabadság és régöröklött jog uralkodott a 
Sachsenlandon, a midőn még Konrád Mór is, 
szerinte, német érzülettel tornázott s nem árul- 
ta el nemzetét azáltal, hogy a magyar kor- 
mány kezéből elfogadta a szász ispánságot. A 
jó öreg Badewitz elragadtatással emlékezik meg 
e régi jó időkről s egész kedélyességgel ,box- 
ol a magyarok, aristokratiájuk, demokratiájuk 
ellen, mert már nem engedik, hogy a honmen- 
tő szászok németül tornázzanak. Igy csinál a 
mémet a tornázásból is politikát, a patkószeg- 
ből is kaszás-levet. 

Apróhirek. 
A szegedi országos kiállitást 37,274 

egyén látogatta s az összes bevétel körülbelől 

40 ezer frtra rug, melyből 25 ezer frt levoná- 

sa után marad a szegedi iparmuzeum felépité- 
sére 15 ezer forint. - Löw Lipót szegedi 
főrabbi elhunytának évfordulóján, e hó 13-án, 

emlékünnepélyt fog rendezni a szegedi olvasó- 

egylet - Az aradi vértanuk emlékére oct. 
6-án Nagy-Váradon, Debreczenben, Budapesten 

stb. gyászisteni tiszteletet rendeznek. - A bu- 
dapesti ág. ev. egyházközség Székács utódául 

Györgi Vilmos orosházi lelkészt fogja meg- 

választani. - Patti Adél a világhirü csalo- 
gány el fog válni marduis férje-urától s Ni- 

kolini tenoristát szándékozik boldogitni szerel- 

mével. - Amerikában a nők nadrágot 

kezdenek hordani szoknyák helyett. Már gyü- 
lést is tartottak és erővel sürgették a női öl- 

töny ezen reformjának meghonositását. 

Sorsjáték. 

- Az országos Képzőmüvészeti Társulat 
kizárólagosan saját tagjai között rendezett má- 

sodik sorsolása a kitűzött időben, azaz a folyó 

évi okt. hó 1-én megtörtént és az 5274 forint 

értéket képviselő mütárgynyeremények nyerő szá- 

mai a következők: 2784 902 2276 1582 2146 

2104 2584 1111 1526 1203 471 1318 2733 
1335 207 2936 2339 1884 2054 900 399 
1330 2230 2308 2037 682 2776 2529 1541 
229 1633 132 1264 2192 1982 818 815 878 
150 154 2933 2236 246 2722 962 2398 
2723 617 836 720 50 2546 1763 9 854 
2049 1771 1959 1626 2153 2978 88 1226 
1078 1672 184 378 607 2318 173 1758 
1404 2732 727 2274 2794 848 1241 540 
2385 107 99 860 1751 182 1619 2140 
1424 2789 574 429 2741 1384 2952 779 
315 122 570 427 19 1253 1010. 

NEMZETI SZINHÁZ. 
Bérlet szünet. 

Kolozsvártt, szotat oetoher 7-én 18176. 

St. Roman tanár 
(GBosco unokaöcsese) 

Magyar-osztrák, török, dán és svéd 

udvari bűvész 
rendkivüli nagy és 

világhirüű előadása 

n 

három szakaszban. 

Kezdete 7 órakor. Vége fél 10 után. 

01 kr, pénatári készlet 2876 frt 73 kr. 
Öszves kiadás 55714 frt 93 

Torda, 1876 october hó 
Közli a felügyelő választmán 

Távirati tudósitás 
a budapesti árutőzsde hivatal 

árjegyzeteiről october 4éről 
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Napi árak: Közép páholy 5 frt. Alsópáholy 4 frt. 
Felső közép- vagy betüs páholy 3 frt 50 kr. Felső- 
páholy 3 frt. Emeleti erkélyülés 1 frt 50 kr. Föld- 
szinti támlásszék és alsó erkély I frt. Földszinti 1-ső 
rendü zártszék 1-6 sor 80 Ér. Földszinti 2-od ren- 
dű zártszék 7-13 sor 70 kr. Földszinti állóhely 40 
kr. Karzati számozott ülőhely 40 kr. Karzat 20 kr. 

Jegyek válthatók veggali 9-12 óráig, d u 3 órától estig 
a nemzeti szinházi pénztárirodában. 

ma sSzinlapokra a téli idényre előfizethet- 
ni 1 f. o. é. de csak nyugta mellett 
a szinlaposztóknál és a szinházi pénztár- 

irodában 

KÖZGAZDASÁG. 
Forgalmi kimutatás 1876. szept. haváról. 

Bevétel: 

Aug. 31-én pénzkészlet 748 frt 60 kr. 

betétek 7 tétel után 836 frt 50 kr, visszafi- 

zetett váltók 28084 frt - kr, előleg 265 frt 
- kr, kamatok 828 frt 10 kr, dijak 233 frt 

90 kr, részv. átir. dijak 3 frt - kr, viszle- 

szám. váltók 3400 frt, - kr, elhelyezmény 

500 frt - megtéritett üzl. költs. 40 ifrt - 
kr, házbér 25 frt - kr, . 

Usszesen 34965 frt 10 kr. 

Kiadás: 

Visszafizetett betétek 759 frt 18 kr. 
leszámitolt váltók 28738 frt - kr, viszleszá- 

mitolt váltók 3400 frt - kr, viszleszámitolt 
váltók kamat. 91 írt 67 kr, kifiz. osztalék 

24 frt - kr, kezelési költs. 230 frt 35 kr, 

tiszti fizetés 176 frt 99 kr, értékpapir 356 
58 kr, napi bizt. jegy 24 frt - kr, szept. 
30 pénztármarad. 1164 frt 38 kr. 

Összesen 34965 frt 10 kr. 
Bethlen, 1876, szept. 30. 

Bernády Dániel. 
Csűrös József, Biró Gyula. 

Kimutaás. 

A tordai kisegitő-társulat forgalmáról 1876. 

szeptember havában 

Bevétel: 

Pénztári maradék augusztus hóról 3378 
frt 12 kr, havi rendes és rendkivüli betét 

5074 frt 26 kr, könyv-dijban 12 frt 70 kr, ka- 

mat, provisió és váltó-dijban 1249 frt 55 kr, bé- 

lyeg-illetékben 47 írt 30 kr, 190 tagtól 

185. Váltó mellett kölcsön 46071 frt 
- kr, kezelési kiadás 532 írt 89 kr, bélyeg- 
re 47 írt 30 kr, tőke vissza-fizetés 6187 fre 

Öszves bevétel 55,714 frt 98 kr 
Kiadás: 

vissza-fizetett kölcsön 45753 frt - kr. 

ta-k,sóg kr. 

hó 2-ről. 1 hectoliter tisztabuza 

- Besztercze piaczi árjegyzék 1876 
sept. 26-án: 1 hectoliter tisztabuza 6 frt 9. 
kr, elegybuza 4 frt 20 kr, rozs 4 frt 5 0 k 
zab 2 frt 20 kr, törökbuza 3 frt 00 kr, 
szuly - frt 12 kr, pityóka 1 frt 

liter borsó 12 kr, kilogram marhahus 28 kr 
1 00 kgr. széna 3 frt 20 kr, 1 kalangya 
szalma 2 írt 20 kr, alomszalma - frt 9 
egy méter kemény tüzifa 3 frt, 20 
30 kr, gyöngykása 25 kr, lencse- kr, köles 
18 kr, burgonya 3 frt - kr, kősó 9 k disz 
nózsir 1 frt - kr, szinzsir 70 kr, bors 1 
4 kr, hagyma 8 kr, fokhagyma 16 kr 

- A gy.-fehérváripiacz ár: 
ról 1876. Egy hectoliter Tisztabuza 
elegybuza 7 frt 20 kr, rozs 5 írt 
3 frt - kr. 100 kgr. széna kötve 
kr, kötetlen 3 frt 40kr. alomszalma 1 
zsupszalma 2 ft 40 kr. Egy liter borsó 

sse 24 kr, paszuly 9 kr. Egy lite 
liszt 16 kr. Egy kgr. marhahus 36. 
méter fa 3 frt - kr. egy hectol 
ka 2 forint 74 krajczár. 
frt. 9J kr szinzsir - írt 
20 kr. hagyma 9 kr, fokhagym 

-A szx.-ujvári piacz ár ő 
kr, rozs 4 frt 90 kr, törökb 
elegybuza 4 frt 50 kr, zab 
- frt - kr, 100 kilo 
3 frt - kr, kötetlen 

Bors 1 frt 5 kr, h 

Távirati tudósit 
Oktober 

Kamat - - 



(414) (1-38) 

m k kőszénbánya hivatal részére 1877. évben szük- 

6Ccsen"nnnn Kigrm 1,000 M E R E 
Tisztitott kende ..... 50 

8 Sodronykötél kenőce.. 

00 

GGyeors számoló. 
Leggyakorlatibb kézikönyv a régi mértékek- 

táblázatban foglalt anyagok szállitása iránt ezennel pá- ; ; , . 

nek és sulyoknak métermértékekre és viszont a tebén- tőbb sertés-, 1 turmajuh 

ara főbeli átszámitasára. továbpó: 
mérték mennyiség A kolozsvári kereskedelmi és iparkamara által kukuricza-, búza-, r0ZS-, zab-, gazasági eszkőz-, 

suly ajánlva ő tóbb szekér és butorneni, 

Repcze olaj (kétszer fiaomitott) ) Kilgrm 22,000 Kiadj: BENEDEK LAJOS jutányos aromn elődéó. 

Petrolemn ; 5,000 - Ja Értekezhetni lehet Kateró Antal örököseivel, agy gyám Műller 

Gépolaj (Faolaj) . l 2,500 Wásodik Miadás. Mihály urral akénk Mező Katona a pl 
Robbanyassgsg z í a (413 2-2) 

a) Haioxylin , 5,000 Ara 60 kr. Postán küldve 66 kr. x [4 ( X 1 

b) Azsin. 5,000 
Gyutacs (Zsinder) darab 6,000 4268) é 

PAULINA 

, - 

Báró S zen tkereszthy jószágán Me:-Katonában, 

darab nagy ökör, 2 darab fejős bialy, 2 darab 

2 ) 

2 

Erdélyi pincze-egylet Klezsvártt, 
600 REGÉNY LEVELEKBEN. 

Gyapot-bánya lámpa-bélnek. n 100 Írta Cherbuliez Victor. Forditotta Julia. beltordante c szán . ; 

0 Lámpabée.. A Eét hötet ára 2 fírt. mint kereskedelmi részvény-társasáj kitünő borai, 

a) Laposlángra 11, 18 és 24 = csomó 40 : eredeti árakban és legjobb minősépen, IA 

b) kerék lángra 18 és 24 20 : alább felsorolt városokban s uraknál vanak bizományban. 

11 Lámpa üveghenger különféle darab 1,000 I ű 2 l 1 é l ! 
pa uve Budapest: Testory Antal. z . 

Léczszeg 80 és 00 = hosszu ? 100,000 l é ) S ü önösell a SZe el Bécs: F. C. Lészay, Fleischmarkt ázik Vásárly: penkő Testvérek al 

Sodronyszeg 38 sz.80-100 2 hsz. , 60,000 , ? 12 im Hofe. Miskolcz: Pa rhel Fefenez. 

. 28sz. 60-80 2 , 50,000 KÖZGAZDASAGI Erzssós ra a kabdébó Nagy-Szeben j. B. Misselbacher 
m 

a y . - . . v s fia 

l6 sz. 20-40 , , 10,000 r ; z Baróth: Debitzky Mihály. Nagy-Várad: anky Antal. 

Gömbölyü főszeg 80 2 , , 15,000 VI és oereszeni, sei ifő Nagy-Enyed Czírner józsef. 

552 a 10,000 1 . salas app olv Szász-Régen Dietrich Samuel. 

Szaruszeg 104 156 a Kigram 1,300 Az Erdél let t jától aó Ezrenelklok Csitha 1 Székely-Üdvihely : Veres Férenem 
4- z Ai ái-a et e . 7 Uz Sepsi-Szent-(yörgy: Antalffy Lajos. 

——.—— Z Erdely! Gazdasági egy egy agjátó Ferencz és fia. Segesvártt: . B. llegelbaeler 1 

A táblázatban foglalt mennyiség csak megközelitő előirányzat, mely 

szükséglet szerint lehet nagyobb vagy kisebb. 

pPPályázati határidőüul 1876. évi november-hó 2. déli 12 órája 

tüzetik ki, mely határidőig az 50 kros bélyeggel ellátott és bépecsé- 

telt ajánlatok ezen felirattal Ajánlat 1452. számhoz" a zsil- 
völgyi m. kir. köszénbánya hivatalhoz Petrozsenybe benyujtandók. 

Az ajánlathoz az anyag-érték 57%-nyi bánatpénz melléklendő, vagy 
é * 

Ára 40 kr. 
Bérmentve postán küldve 46 kr. mely postai utalványnyal 

előre beküldendő. 

váG KIIÁRULAÁsS. 

Hámburg: Testory Antal. fTemesvár: Bbusnik Ágoston. 
Hátszeg: Izzikutz Antal. 

(341) (1=12) 

(
8
-
 

a 
: 

z 

az ajánlati tárgyalást megelőző napig, az-az 1876. évi november-hó 
d E 

1. déli 12 óráig, a bánatpénz készpénzben, vagy állami letétekre Nélkü lőzhetlen : 

alkalmas értékpapirokban pénztárunknál leteendő. (415) , . (1-3) 1 , mdiém 

; Oly ajánlatok, melyek jelen pályázati feltételeknek, vagy a m kir. Főtér 6-ik szá alatt minden háztartásra nézve! r 0 z E 

köszénbánya hivatal általános és különleges anyagszállitási feltételeinek é b, 

an la 
Csal G fIrt 1- . 

meg nem felelnek, vagy bánatpénz nélkül nyújtatnak be, figyelembe nem . azára a köretkező árucsoportnak, mely 48 da Li a: a 

fFétetnek. 
m e * S: rab igen jó, s mind hasznos tárgyból áll u. m. ö o 2 

A m. kir. zsilvölgyi kőszénbánya hivatal fenntartja magának a jogot, a r :::: pi őz 

ajánlatok között tekintet nélkül az árra szabadon választani, esetleg " a alemzetee it Em ! 

lyázatot hirdetni. 
N 

azgel eee n N8 - T 8 i 

Petrozseny, 1876. oktober-hó 1-én. 
ani vatasaó, 2 5 e s 

. C I 1 , C 
[] I,,, . tejmerőből. ez 2 Ez 

Zsilvolgyi m. k. kőszénbánya hivatal. - zd ngettenenr z 

p " g / . e A brittania kanalak valódisága jeléül minden da- E Ú 2 é 

[ - 1. 4 [ rab cs. k. „Patent" jegygyel van ellátva, s a jó minőség e .z 

e - a - n01 es er IVő UzZ etét cD és tartósságra nézve kezesség vállaltatik. 
n 4 ' 

Eppen most je ent meg 1 ue na A 
AcA em . átvéve, bátorkodom a n. érd. közönséggel tudatni, hogy még ? LAVU és = 

STEIN JANOS köny vkereskedésében Kolozsvárt s a Raktárban levő nagy választéku divatczikkeket t elepéb en 5 : 

i 
v " [ " a. 

a 1 

kapható: vári áron alól is elárusitom. nanostetetrs 1 
Távirdai gép- és kapcsolástan. Kész női ruhák kaphatók és megrendelhetők le tle ÉL 

A posta- és távirda intézetnél alkalmazottak használatára. ; l Jánki Vihály. 
s k 

szss kmzzzzzzzzssmzmzee ...... 
50 kőmetszetü ábrával. 

Irta SZÉKELY ISTVÁN magy. kir. távirdatiszt. 
si 

Ára fűzve 1 ft 60 kr. 

(ezelőtt STEIN JANOS.) 

PAPIRKERESKEDÉSE 
Kolozsvárt, főtéren 2-ik szám alatt. 

Gazdagon és újonnan berendezett raktár mindennemü iró, levél-, rajz- és ocsomagoló pa- 

az összes irószerek- és bekötött kereszedelmi, üzleti- és gazdasági kön
yvekből. 

Eajzolók részére gazdag és gondos választék rajzolási és festészeti kellékekből: Rajzeszközök 
ürnbergi- és svájczi gyárakból, Uhatmann, Harding és Canson rajzpapirok , rajztablák 

nalzók, Hardtmuth- és Faber A. VI.-féle irónok, Anreiter- és Ackermann-f
éle vízi és 

eldorfi olaj-festékek, finom másoló (Paus) papirok és vásznak, ecsetek, pastellek, 

rlők, paletták, ohinai és párisi tuschok rudakban és felolvasztva, szóval a rajzo- 

és festészethez szükségelt szerek a legválasztékosabban vannak képviselve. 

jánlja ujabban érkezett, levélboritékokkal ellátott franczia és angol levélpapirjait csinos 

(Casette) monogrammal és a nélkül fehér, szines és fekete szegélyü (gyász) kiállitásban. 

ktáron levő különlegességekből különösen következő, általánosan jónak és hasz- 

zonyultakra hivja fel a t. közönség szives figyelmét: 

riss töltésűú Van Buskirk illatos 

ekitünőbb fog- óv- és foghús-erősitő szer;: 
.laegőnöz. eltávolit minden borkő- és tályogrészt a fogakról, tökéletesen megóvja azokat további 

kéljen izé kölesöte at ea tomlott részek fehér 
szinét teljesen visszaadja. 

Albert erdélyi főraktárosnál Kolozsvárt kapható. 
diszes kiállitásban 3 frt. helyett csak 2 frt. o. é. ben csak Polcz A 

üvegnek porral és használati utasit
ással együtt, 

szerencsém továbbá Stein János egyetemi fém-tollai 
özönséget értesiteni. 

árának leszállitásáról a t. közömsége t elényt párositják, hogy egész finom, 

E tollak czélszerü és., raganyosság- és tartóssággal még az 
gy 

E leta tetele eé készitve, azt a czélszerüséget nyuitak, hogy, köl
i e misa ke- 

Ikalmai ollat választhat; fémvegyületök pedig olyan levén, hogy 
a különféle tontaneme a elni ek

 nak, 

zadárnmak; leginkább megfelelnek azo
n igényeknek, melyeket jó irótolltó ve sa 

Aora valamint közönséges gyorsirásra is egyformán h
asználhatók köl 

zonkint (144 darab) ezentúl 2 írt helyett, I 1 t 40 krért knp s , endesen me
gér 

grendelések eszközlésére kiváló gond és figyelem [fordittatik és g 

az nap teljesittetnek ! .. zg 

Myomatoti Stein János m. E. egyetemi nyomdásznál az ev. ref. tanoda pettüvel Kolessvári. 

MÚCSARNOKA 
Kolozsvárt, főtéren 6-ik szám alatt. 

Van szerencsém a n. é. közönségnek becses tudomására juttatni, hogy helyt főtéren 6 szinü háznál 

POLCZ ALBERT MÚCSARNOKA 
„olajnyomatu képek-, tükrök- és egyéb műtárgyak- 

ból álló raktárt nyitottam. 
A művészet iránti hódolatnak és terjesztésnek emelésére czélzó törekvésem remélnem ngedni, hogy becses 

figyelmét új vállalatom iránt megnyerni szerencsés leendek. 

Az ujabb kor találmányai közt az olajnyomat rövid időn feltünő jelentőségre emelkedt. Más részről pedig 

a szép műalkotások iránti érdeklődés a közönségnél csaknem szükséggé fejlődött, ugy hogy ma már lig találhatni házat, 

melynek falát egy vagy több olajnyomatu kép ne diszítené. E körülmény egyuttal a műkedvelésnelbizonyitéka. Az olaj- = 

nyomat tökéletességénél fogva merőben háttérbe szoritotta a drága aczélmetszeteket és könyomatoka melyek a költséges 

üvegtáblák alatti őrzés által sem menthetők meg a gyors pusztulástól. S mig ez utóbbiak csak hiános másolatai az ere- 

detieknek, nem birván a kép legérdekesebb kellemével: a szinnel: addig az olajnyomat oly hiverábrázolja a legklasótns 

sikusabb műtermékeket, hogy a gyakorlott műértő is alig képes megkülönböztetni azokat az eredetietől. 

Nem lévén mindenki oly kedvező anyagi helyzetben, hogy magának eredeti feetményeke szerezzen, s miután 

az olajnyomatu másolatok az eredetiek árának alig tizedrészébe kerülnek, megőrzésük igen köryü és nem ját költ-: 

séggel: az olajnyomatok terjedése és az azok iránti előszeretet napról napra növekedésben van. 

Városunk t. közönsége, ámbár eddig is pártolásban részesité az olajnyomatot, még is émi és nem indoko- 

latlan visszatartással viseltetett iránta; mert miután ez üzletág még nem volt kizárólagosan képvisel, a t. közönség szé- 

delgő utazókra és képügynökökre szorult, a kik visszaélve a bizalommal, a képekre előleget szedtek el, aztán a megren- 

deléseket vagy nagyon hiányosan vagy épen nem teljesitették E visszaélések megszüntetése 
és a szecigés e nemének gyö- 

keres elnyomása, vállalatom főczélja; ez pedig csak ugy érhető el, ha a t. n. é. közönség vállal om életrevaláságáról 

meggyőződve. azt becses pártolásával szerencséltetni sziveskedend. 
ABal 

Legyen szabad tehát kérnem, hogy műcsarnokomat becses látogatásával megtisztelni, é a diszes és gondo 
választékról, izletes berendezésről és kiállitásról, valamint a jutányos árakról magának meggyőződést erezni méltóztassék 

Midőn a fennebb körvonalozott vállalatom megnuyiltátújolag is a n. é. közönség becses figyelmébejánlani bátorkodnám, 
ezt azon reményben teszem, hogy nagybecsü megrendeléseivel mielőbb és minél gyakrabban megtisztelendogyuttal azon hizelgő 
reménynyel is kecsegtetvén magam, hogy pontos és lelkiismeretes ügyvitel által sikerülend jóinduln bizalmát nemcsak 
megnyernem, hanem azt állandólag meg is őriznem. ! 

Kolozsvártt, seplember hó 1876. 

czég alatt 

ron tisztelettel 

maF A t. közönség különös figyelmébe ajánlom a havi részlettörlesztés melletti vásárlást, mly vidéki közö 
is igénybe vehet. 


